Gen
Chapter 48

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

T TRl R TORT DT TS L
dein-Vater siehe zu-Josef und-man-sagte diesen den-Dingen nach  und-es-geschah
HO001 H2009  H3130 H0559 H0428  H1697 H1961
DIEN TR TER T Wy M W RIS Mo
Efrajim  und-- Menasche - mit-sich  S6hne seine-zwei - und-er-nahm ist-krank
H0669 HO853  H4519 HO853 H8147 HO853  H3947

Und es geschah nach diesen Dingen, dald man dem Joseph sagte: Siehe, dein Vater ist krank. Und er nahm seine
beiden Séhne, Manasse und Ephraim, mit sich.
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Und man berichtete dem Jakob und sprach: Siehe, dein Sohn Joseph kommt zu dir. Und Israel machte sich stark
und setzte sich aufs Bett.
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Und Jakob sprach zu Joseph: Gott, der Allmachtige, erschien mir zu Lus im Lande Kanaan, und er segnete mich
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und sprach zu mir: Siehe, ich will dich fruchtbar machen und dich mehren und dich zu einem Haufen Volker
machen, und ich will dieses Land deinem Samen nach dir zum ewigen Besitztum geben.
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Und nun, deine beiden Séhne, welche dir im Lande Agypten geboren sind, ehe ich zu dir nach Agypten kam,
sollen mein sein; Ephraim und Manasse sollen mein sein wie Ruben und Simeon.
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Aber dein Geschlecht, das du nach ihnen gezeugt hast, soll dein sein; nach dem Namen ihrer Bruder sollen sie
genannt werden in ihrem Erbteil.
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Denn ich, als ich aus Paddan kam, starb Rahel bei mir im Lande Kanaan auf dem Wege, als noch eine Strecke
Landes war, um nach Ephrath zu kommen; und ich begrub sie daselbst auf dem Wege nach Ephrath, das ist
Bethlehem.
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Und Israel sah die S6hne Josephs und sprach: Wer sind diese?

A AT = = o8 TRl BN 9
mir  gegeben-hat die sind-sie  meine-S6hne seinem-Vater zu Josef und-es-sprach
H5414 H1992 HO001 HO0413  H3130  HO559
10273 e - = TR DTN
und-ich-will-sie-segnen  zu-mir doch bring-sie und-er-sprach hier  Gott
H1288 H0413 H4994  H3947 H0559 H2088  H0430

Und Joseph sprach zu seinem Vater: Das sind meine S6hne, die Gott mir hier gegeben hat. Da sprach er: Bringe
sie doch zu mir her, daB ich sie segne!
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Die Augen Israels aber waren schwer vor Alter, er konnte nicht sehen. Und er fuhrte sie ndher zu ihm, und er
kuf3te sie und umarmte sie.
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Und Israel sprach zu Joseph: Ich hatte nicht gedacht, dein Angesicht wiederzusehen, und siehe, Gott hat mich
sogar deinen Samen sehen lassen!
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Und Joseph fuhrte sie von seinen Knien heraus und beugte sich auf sein Angesicht zur Erde nieder.
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Und Joseph nahm sie beide, Ephraim mit seiner Rechten, zur Linken Israels, und Manasse mit seiner Linken, zur
Rechten Israels, und fuhrte sie naher zu ihm.
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Und Israel streckte seine Rechte aus und legte sie auf das Haupt Ephraims er war aber der Jingere und seine
Linke auf das Haupt Manasses; er legte seine Hande absichtlich also, denn Manasse war der Erstgeborene.


https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/2207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2263.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm

135 R DFDRT N nRT TIN

T2 15
gewandelt-haben vor-dem der-Gott und-er-sprach Josef - und-er-segnete
H1980 H0430 H0559 H3130 HO853 H1288
R TR ooNT PR =i =D N 1P R 1
- der-mich-geweidet-hat der-Gott und-Jizchak Abraham vor-ihm meine-Vater
H0853 H0430 H3327 H0085 H6440 H0001
il oI T TR
diesem zum-Tag bis seit-meinem-Dasein
H2088 H3117 H5704  H5750

Und er segnete Joseph und sprach: Der Gott, vor dessen Angesicht meine Vater, Abraham und Isaak, gewandelt
haben, der Gott, der mich geweidet hat, seitdem ich bin bis auf diesen Tag,
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der Engel, der mich erl6st hat von allem Ubel, segne die Knaben; und in ihnen werde mein Name genannt und
der Name meiner Vater, Abraham und Isaak, und sie sollen sich mehren zu einer Menge inmitten des Landes!
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Und als Joseph sah, dal3 sein Vater seine rechte Hand auf das Haupt Ephraims legte, war es tbel in seinen Augen;
und er fal3te seines Vaters Hand, um sie von dem Haupte Ephraims hinwegzutun auf das Haupt Manasses.
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Und Joseph sprach zu seinem Vater: Nicht also, mein Vater! Denn dieser ist der Erstgeborene; lege deine Rechte
auf sein Haupt.
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Aber sein Vater weigerte sich und sprach: Ich weil3 es mein Sohn, ich weil3 es. Auch er wird zu einem Volke
werden, und auch er wird grol3 sein; aber doch wird sein jingerer Bruder grof3er sein als er, und sein Same wird
eine Fulle von Nationen werden.
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Und er segnete sie an selbigem Tage und sprach: In dir wird Israel segnen und sprechen: Gott mache dich wie
Ephraim und wie Manasse! Und er setzte Ephraim vor Manasse.
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Und Israel sprach zu Joseph: Siehe, ich sterbe; und Gott wird mit euch sein und euch in das Land eurer Vater
zurtickbringen.
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Und ich gebe dir einen Landstrich Uber deine Brider hinaus, den ich von der Hand der Amoriter genommen
habe mit meinem Schwerte und mit meinem Bogen.
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